2002 BECTHHK IOJOLKOIO roCYIAPCTBEHHOI O YHUBEPCHTETA. Cepus A

JJHTEPATYPOBE/EFHHE

YIK 821.111(411)-1

NPEEMCTBEHHOCTH KEJBTCKOM TPAAULIAU
B CTAPHHHbBIX HAPOJIHBIX BA/LIAJAX HIOTJIAHIHNU

CJI. LIHKOBA

Paccmampusaemen ceoeobpazue napoonsix 6annad Lllomnanduu, ux ucmopuveckuii acnexm u anuanue
HA CLOXHCeMbI PAHHUX WOMAAHOCKUX 6aNnad mpaduyuu Kenomekux Cka3anui.

Ha nporsmxeHny BCero cpeaHeBEKOBbA WOTAAHACKAA NUTEpPaTypa Pa3sBHBAIACh B NOCTATOYHOM CTENEHH
CaMOCTOATENIbHO, XOTA U B OJIM3KOM B3auMoJedcTBuY ¢ aHrHifckol. [LloTnanacKHe 3eMNH OTHETIIHBO pa3feis-
JIMCh Ha ropyelit CeBep, TOBOPHBINHHA TO-KENBTCKH, 1 PaBHUHHGIHM FOT, rOBOpHBUIMI HA IHOTA2HACKOM JHATCKTE
aHraMickoro A3plka. 310 pasfeneHue npousontno B nepuon ¢ XII nmo XIII Bek, koraa Ha Ior cTpaHb! nepeceny-
70Ch MHOXKECTBO aHrmdaH. Jlo atoro Bpemenn ses HloTnanaus Geta kenbTckodM cTpaHOH, 3eMilel CKOTTOB.
CKOTTHI, WM I20bl, APHILIH ctofa u3 Mpnanaud B IV — V pexax, Hecs ¢ cO60H CROIO KyNBTYpY, 3HAHUA U Tpa-
oy, HecMoTps Ha T0, 4TO Ke/IBTHI APYroi A3bIKOBOH MpyNIibl — GpUTTEL — Hace sl BpHTaHMIO 38 THICAYY JIET
1o 3aBoesaHus lllotnanauu BeIXoAUaMK U3 cocenHel Mpnannuu, cesepHas u, B Gonewmoit Mepe, woxuas Llot-
naHaus BCeria Oblna reHeTH4EeCcKU CBA3aHa ¢ Mipnanaueil. B roxkHoMl yacTy CTpaHbl, HECOMHEHHO, CHIIbHBIM AB-
JIA710Ck BIIMAHUE AHITIOCAKCOHCKOrO 3AEMEHTA, K YeMY NPUBENH NOCTOSHHbIC BOCHHRIE KOHQIMKTH B [IOTPaHHY-
HBIX ¢ AHTJTUEH TEPPUTOPHAX, @ TAK)KE TOProBis U 0OMEH KyJbTYPHBIMHM LUEHHOCTAMH. TeM He MeHee, KenbT-
CKHii DTIEMEHT Ha [ore TaK U He ObUT UICKOPEHEH OKOHYATENBHO U, 10 ciioBaM P.JI. CTHBeHCOHa, «MeX Ay AHIIH-
eit u lllormanaune! nexwur Ge3nonnas mpomacte» [1, ¢. 6]. Yto kacaercs ceBepHoif, ropHoit Yactu LlloTnanauw,
TO A3BIK ¥ NUTEPATYPHAs TPAIMLUSA HACEANBLIMX €€ CKOTTOB COXPAHMIKCH B HEKOTOPBIX 06NacTaX Ha ceBepo-
3alaje CTPaHbl U IO HACTOAMIEro BpeMeHH. Bo MHOTOM 3T0 06BACHAETCA HECTTOCOOHOCTHIO HU PUMCKHX NETHO-
HOB, HH aHTTIOCAaKCOHCKUX IPYXHH B CBOE BPEMS NPOHUKHYTh Ha ITH TEPPHTOPUH.

KenpTckas kynbrypa LloTnaHnMu — 310 ApeBHAA TpafAMUKMA CKazaHUM M NpeRaHUif, COXpAaHUBIINXCA Y
ropues. B camoif Uprannuy ycTHas Tpanuius pano ofpena mucsMeHHYy0 GOpMY M ee XpaHuTelell — y4eHBIX
MOHaXOB. XpHCTHAHU3ALMA ChIFPaNa B C1y4ae ¢ KENbTCKOH Mudonoruet nonekuTensHyo pons. Kponotnusas
paboTa XpUCTHAHCKHX MOHAXOB, B3sABLIMX HA ce0Os Tpya cobparth u 3anucats ApeBHHUE MUGBI U card, COXpaHWIa
YOUBUTEBHBIA JYXOBHBLI MUP OTBaXKHBIX U FOPAYMX KEJIHTOB, HaNa MULLY [UI CO3MaHus B 6osiee no3aueit mwor-
NaHAcKo# NHUTepaType psaa HapoAHbix 0asnal ¢ 3IeMeHTaMH KeJIbTCKOH TpaaHLInH.

CsoeoOpasrie KeNbTCKHX MH(OB 3aKITIOUAETCA B TOM, UTO pedsb B HHUX, Yalle BCETo, HALT O reposiX W pesxe —
o 6orax. CBoeo6pa3sHEIMH OBIIM U TPEACTABJICHHA KENbTOB O 3arpo0HOM MHUpE, KOTOPHIH, B OTJIHYME OT aHTHY-
HOro, He Obll MpayHbIM OOMTaNUInEM TeHel, a ABLI coGoi cBoero pona pait, MecTo oTAbIXa Ayl Nepen Bo3-
BpauieHyueM B Haul Mup. B 1lloTnanany e ycTHas TpaluLiMa OCTaBajlach YCTHOM mpakrudecku a0 XIX Bexa u
coXpaHanach Oarofaps CKasuTeA M — 3HATOKAM CTapMHBI — M JIHHIb BHOCHeACTBMM Obila 3anmucana yyeHeIMu-
cobupatenamu. JIpeBHHX MHUCBMEHHBIX HCTOYHHMKOB COBCEM HEMHOIO, M OCHOBHbIM cuuTaercs «KHura [lekana
Jlucmopa» XVI Beka. OmHAKO I3JIbCKHE CKAa3aHUA HE ABJIAIOTCA €AMHCTBEHHOR OCHOBOM I/l 3HAKOMCTBA C
KeNbTCKOM Tpaauuuedl B lllotnanaun. Ha rore cTpaHsl COXpaHWINCE NPOM3BENEHHS, BO MHOIOM CBS3aHHbIE C
KenbTcKoit Mudonorueit. HekoTopeie 13 HUX NeperinkaioTes ¢ OajuiagaMy Ipyrux eBponelcKuX CTpaH, Apyrue
Xe MpOCYLIECTBOBANM B TCUEHUE CTOJICTHH HCKIIOYUTENBHO Ha ceBepo-BocToke LlloTnanauu. B cBoeM ocHOB-
HoM Tpyze «English and Scottish Ballads» (1882 — 1898 rr.) amepukaneu . Jx. Yaknsa yTBepxian, 4r1o
«bonbiee KoJM4YeCTBO 6aNaf ¥ UX BApMAHTOB COXPaHWIOCH B OTHANEHHBIX CENBCKHX COOOMIECTBAX CeBEpoO-
BOCTOKA, TIOTOMY YTO TPaMOTHOCTh U YMEHHE MUCaTh NPULIIK B 3T MecTa Nnoxke» [2, c. 18].

OpHako yalle BCero WOTIAaHACKHE Oalliaibl BOCTIPUHMMAIOTCA TONBKO Kak Gannafpl Morpauu4sd. 34ech,
Ha 3eMIIAX 4acThlX OoeB Mexay Aarmued u llotnanadelf, 3apoauiIHCh CIOXKEThl BeNUkuX Oannaz, roBecTBYIO-
MIMX O BOHHE, KpaXxaX CKOTa M OPOMHOM axae He3aBUCHMMOCTH. Cpelu HUX TaKHe W3BECTHLIC Oajutaibl, Kak
«Johnnie Armstrongy, «Kinmont Willie», «The Battle of Otterbourne» u apyrue. CymecTByer, Tem He MeHee,
Tpaguums, 00beIMHAIONIAA KAK «IOTPAaHHMHBIEY, TAK U CeBepHLIe Gannaan. OHa BCersia CBA3aHa CO CBEPXbECTE-
cTBeHHBIM. K 3TOMy IMKIy MOXHO OTHEeCTH Gannamsl o gereHfapHoM Tomace u3 DpcmibayHa («Tomac Pud-
May») U Te, YTO MOBECTBYIOT O CTPAILHBIX YENOBEYECKUX TPareausax, Kak, HanpuMep, «Sir Patrick Spens», «The
Twa Corbies», «The Wife of Usher’s Well». 3Tu 6annans! B cBoeM GOABIIMHCTBE UMEIOT OOIMH MCTOYHUK H,
kax muuer [I. Bydan B paGote «The Ballad and the Folk», «mMuorue us Gannag norpanudba ocHOBaHb Ha Gan-
nanax ceBepo-BOCTOKa, U cap Banbtep CkoTT B «IlecHAX IOTNAHACKON rpaHMLEBI» MCTIONbL30BaNl BapHAHTHI Ce-
BEPO-BOCTOYHBIX OallIaj M NpHnucan ux norpanndsion [2, . 18].
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HmeHHO apyro#, NnoTyCTOPOHAMN MUD, CBEPXBECTECTBEHHOE COCTABIAIOT KEJbTCKYH) TPAaIZMIMIO H TO,
KaK OHa BOIUIOTHIACH B PaHHEHN WIOTIAHACKON JiMTeparype. JIMKHi, TOPHUCTHIH ceBEP BCErla AABAT CYEBEPHAM
Konsi6esTs ¥ npuioT. «C ApeRHeHIINX BPeMeH B IIOTIAHACKMX JIETOMMCAX BCE HACEICHO NPU3pakaMu; BO3AYLI-
HbIe METEOPR! U CEBEPHOE CHSHUE MBUTKOCTBIO JIOACKOTO BoOGpakeHus npespauanich B ropax lornananu B
GUTBBI TyXOB U MONETHI KOJNMYHORB; CKEeThl, Kak OCHIKHOBEHHDBIE NOCTH, INIACHIBAIH Ha CBAAL6aX MIOTIAHACKHUX
KOpOJIeH; NpHBHACHHA ABNANUC, Ha OUTBAX, W MeUTaTeNnU-repossisl NOAPOGHO OMUCHIBANM UX BHI, ONEXIY H
poa. Huky6bl u cykkyOnl 6€30MacHO pasryNuBaiy MO BCEM HANpaBJCHHAM, LIYTHAH, C TPOMOM AB/IUINCH Ha
npusbiB HebecHoro cymmmmina» (3, c. 9].

IToTycTOPOHHHI MBP INOTIaHACKHX HAPOXHBIX Galnajf NepexsiuKaeTcs ¢ KEAbTCKUMH CIOKETaMHu O py-
cankax H 3100HbIX BOJAHBIX, KOTOPhIE HACHAXAAIOTCA FHOEBIO POCTHIX CMEPTHBIX, O CKAa30UHOM Hapoze (h3ii-
pH, YNpaBJseMOM KpacuBoi KOpoJeBoi Ha OeoCHEXHOH jomann ¢ cepeGpaHbMu OyGeHuamu B rpuse. 3T0T
«100pBI HAPOY JKMBET B XOJIMaX WIH y MOJHOXKHSA TOP, a DHNJOHCKHE XONMBI OCOOEHHO M3BECTHBI KAK BOPOT2
B HX KOposteBcTBO. «Jlo6pbIit HApOA» MM «IZOOpBIE COCEAM» — TaKOe YCTOWYMBOE HA3BaHUE Pachl BONIEGHBIX
CYILECTB ObLIO pacnpoCTPaHEHO B KeJbTCKOM MHpe. OHH NPO3BaHbl Tak OTTOTO, YTO, BXOAA B O0UICHHE ¢ MO b-
MH, CIOCOOHBI OKa3bIBATh UM pa3HyHEIE JApYyXeckue ycayrd. «Jobporay 3THX CYIIECTB, OIHAKO, BECbMa OTHO-
CHUTEJIbHA M 3aBUCHT OT MX CBOEHpPAaBHA WM OT MOBEACHMS camuXx Jiuojed. OObiyait HMEHOBATh THX COCeaeit
«10OPHIMUY TIPOHCXOAUT €LIE W OTTOTO, YTO (P3HPU 0YeHb YYBCTBHUTENEHBI K TOMY, KK UX HA3BLIBAIOT B HApOJE.
B gacTHOCTH, UM% «b3HpU» OHHU He JHOOAT U CUUTAIOT HEYBAXKHTENIbHBIM:

Hazorems mens ¢aitpy, —

51 mpuauAio Tefe GoNbIliie HEMPUATHOCTH;
HazoBeuts Menst 10GpHIM cOCEIOM, —~
Torpa nobpem coceiom u Gyay [4, c. 112].

CMepTHBIE BXOJST B HX LAPCTBO Ha CBOM CTpax M PUCK, HO OHK MOryT ofecreduTsh cefe BO3BpallCHHE,
€CTIM OCTaBAT y BOPOT KyCOK KeNe3a WIM KMHKall, Tak Kaxk ¢aiipu 6o41cs cTany. Euie OXHMM NpPOITYCKOM B UX
MUp CuHTaeTcs S0610HeBad BETBb, M, BO3MOXHO, 3ECh €CTh CBA3b ¢ A6NoKaMu ['ecniepua, nouepeit BENHIKOro TH-
TaHa ATJaca, KOTopble nomxeH 6blt Halith [epkynec B rpeueckoit mudonoruu [5. c. 120]. Ipanuua mexay ec-
TECTBEHHLIM ¥ CBEPXBECTECTBEHHBIM Pa3MBbITa, H JaXe YMEPIUIKE JIOAN MOIyT TIEPECEKATh €€ B BUAE IPU3PAKOB,
npuxons u3 ceoero foma B Tup-Han-Or (BnarocioBeHHOM oCTpoOBe), KOTOPBIN He ABJACTCH HU PaeM, HU aioM,
a €CTh 0 CYTH A3bIYECKHM KeabTcKui OnaxenHblll MUp, 3eMJIa BedHOH MOJIOJAOCTH T'e-TO 3a 3aNajJHBIM TOpH-
30HTOM. MimenHo Taxoii 6orarThiii, HENOBTOPHMBIH MUD, NONHBIH MUCTHKH, 3JEMEHTOB NPEYBeJWUEeHH, HEBepO-
ATHOCTH Aan Epporne xopoas Aprypa c poitapsmu Kpyrnoro crona, Tpucrana ¢ M3oneaoi, ckasku ¢ desmu,
XaHp BHAEHUMN W xXaHp Taauuil. CpensesexoBas AMTEPAaTYpa MHOTHM 00s3aHa KeJIbTCKOM JAyXOBHOM OCHOBE,
KOTOpas MPOAOIKAET MHTATH U TUTEPATYPY HOBOIO BPEMEHM.

IMepeligeM K paccMOTPEHHIO HECKONbKMX HapofHbix Oamnan llloTnanmmu ¢ mensio NpociefnTs B HUX
3JIEMEHTH! KeNbTCKOH MUdonornd u KynsTypsl. B onxolt w3 takux Gamnan nox nassanmem «Tam Lin» (Mono-
_no# Tamimaiin) raaBHEeA repoii cobasHAET 3eMHYIO JEBYLIKY B TO BPeMs, KOIJa CaM HaXOJWTCH BO BIACTH KO-
ponessl dei. OH NpPOCHT CBOIO BO3MIOOIEHHYIO MIOMOYL €My W COPOCHTH €T B TIONHOYL ¢ BOIIEGHOTO KOHA,
4T06Bl OH TaKUM CIOCODOM MOT BhIpBaThCA M3 SnbhnaHxuu, B IeHs BeeX CBATHIX ACBYLIKA CTANKUBaeT Tom-
JI5HHa C KOHA U yIEPXKUBAET €ro B PyKax, HECMOTPA Ha TO, YTO MONOIOMH prIlaps npeBpaitaeTcs cuioi 3ol mMa-
I'HH TO B M€Y, TO B 3MEI0, TO B JpakoHa WiH oroHb. CloxeT 3To# fannagsl BOCXOAUT K KeNbTCKOMY (osbKIIOpY,
XOT# Nlapajiie/iv EMEIOTCA ¥ B Gajlagax HEKOTOPBIX APYrux cTpad EBporsl ¥ naxe Cpenusemaomopbs (Erumer,
Kpur, Anbanus).

B 6amnane «Lady Isabel and the Elf-Knight» (Jleau H3za6emna u Kopoas anbdoB) KENBTCKUIA CIOXKET O
NOXHLIEHHH AEBYLIKH 31b(OM CBA3aH C KeJIbTCKUM IIpa3NHUKOM BenbTaH, Ha3BaHHLIM B YECTh JAPEBHETO COJ-
HeuHoro 6oxectsa bena, unu Benedyca. B kenbTckoM KaneHaape 3TO YTPO MepBOTO AHA Mas, KOraa i kelb-
TOB HAYMHANIOCH JIETO, & NPa3AHUK CHMBOIH3UPOBaN Npobyxnenne o6su. C 06pSaHOCTHIO BOJILHOTO Mas CBS-
3aHa W npsAMoTa, ¢ koTopoit nean Mzabenna meutact o Kopone snbdoB: «And yon elf-knight to sleep in my
bosom» [6, c¢. 124]. He Tonbko B 1lloTnaHauy, HO H B CpeIHEBEKOBOM IMpHKE YIIbCa MOXHO NPOYNTATh CTUXH
0 COOBITHAX 3TOr0 JHA:

BBUI0 3TO PafioCThIO, a He TPeXoM,

Korza maii ctpoun foMa u3 JIUCTLEB,

M HHKTO He BXOAMT B T€ DOMA IOM AEPERBAMH,
Kpome mByx Bmobnerusix (7, c. 328].

Camebie Apkye wotnaHackue Daialel 0 CBEPXbECTECTBEHHOM PacCKa3hiBAIOT O MOMEHTaX, KOr#a MoTy-
CTOPOHHHH M 36MHOM MMpBI NepecekaroTcs, MyCcTh Jaxe Ha KopoTkoe BpeMs. TakoBa Gamnana «The Wife of
Usher’s Well» (JKenumna us Awepc Benn). Croxer ABIAeTCS YHUKaNbHBIM H HE HMEET H3BECTHBIX TIapalliesnei.
Korna Tpu yTOHYBUIMX ChbiHa BO3BPAILAOTCA K CBOel Matepy, GepecTAnble WIANIOYKN HA HX [OJOBaX CBUAETENb-
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CTBYIOT O TOM, YTQ BCPHYNIUCE OHHU C KEABTCKOrO OCTPOBAa MEPTBBIX U, KaK M BCE NIPU3PAKK, HE MOTYT OCTABATHCA
C MaTepuio NMOCHE BOCXOHA CONHIA. Kpﬂk neTyxa, 3acTaB/IMIONINH BOCCTaBIIMX MEPTBELIOB BO3BPALLUATECA 06-
PaTHO B MOTWibl, IIVMPOKO MPEJCTABIICH B (1)0]1]:1010]36 MHOI"X HapoIOB. Korma mnaauiuii Ceif npomaercsq ¢
POAHbLIM AOMOM, HCKPEHHOCTD U IIPOCTOTA €ro CJIOB MOPaXKaroT 6e3LICXOAHOCTRIO H HEYMOJIMMOCTBIO Pa3lyku €
OOBIYHBIM MHPOM H YEJIOBEUCCKHM TEIUTIOM!

The cock doth craw, the day doth daw,
The channerin' worm doth chide;

Gin we be miss'd out o' our place,

A sair pain we maun bide. —

Lie still, lie still but a little wee while,

Lie still but if we may;

Gin my mother should miss us when she wakes
She'll go mad ere it be day, —

Fare ye well, my mother dear!

Fareweel 1o bam and byre!

And fare ye weel, the bonny lass

That kindles my mother's fire! [8, c. 40]

K uncny 6ammal, MCMOb30BABIINX 3NEMEHTH KeJIBTCKOM TPa{HLKHA, OTHOCHTCS 3allHCaHHas B COOpPHHKE
Banrrepa Crotra «Minstrelsy of the Scottish Border» (Tlecau mornanacko¥ rpanuisl) 6amnana «Thomas the
Rhymer» (Tomac Pudpmay). Ona apngetca crapyHHOH 6aniajgoi, TOYHOE BpeMs BOSHHKHOBEHHS KOTOPOM HeM3-
BecTHO. CymecTByeT fosiee IpOCTPaHHbIH ee BAPUAHT, 3HAYHTENLHO OTIMYAIOIHMICS 0T NpUBEJeHHOro Babre-
pom CxorroM Gosiee kpaTkoro u 6osee uzBecTHoro. Ero MoxHo Haliti B kHure «The Wisdom of the Scotsy
(A choice and a comment by M. McLaren, London: Michael Joseph, 1961). K coxalleHuto, 3T0T BapWaHT 1oka
HEJOCTyNeH aBTopy crathH. [ naBHelif repoit Gannaasl Tomac Pudmay, HazeiBaeMeiif Taxxe Tomacom Jlepmon-
TOM H3 DPCHIIbIYHA, ABNACTCS B PAHHEHR IOTAAHACKON AKUTEpaType repoeM MUHYECKAM, XOTA UMH €ro 1MocTo-
AHHO BCTPEYAETCA Y B MCTOPHUYECKUX AOKYMEHTaX, ¥ B XyJOXKECTBEHHbIX MPOU3BeAeHuAX, HauuHas ¢ XIV Beka.
O ero Xu3HH ¥ TBOPYECTBE COXPAHMNOCH OYeHb Mano cBelaeHmi. Io cnosam mosta XV Bexa I'appu Cnenoro,
Tomac xwun ¢ 1220 no 1298 roxsl 1 ymep B MoHacThIpe. OH NPOXXHUBAN B ropoae DPCcHibAYH, HbIHE DpiCTayH —
ropoa B rpadpctBe bepsukinup, Ha roro-soctoke Lllotnasauu. Eme 200 aeT Hasal MECTHbIC XHUTENH YKasbIBAIH
Ha paspyIleHHylo OalllHIO, KOTOpYIO CHMTalM XMnuiueM u pesunenuueit Tomaca Pudmaua. K wory ot Gamunu
npoTtekaeT pexa TBul, onHa U3 caMbix rnaBHbIX pex 1lloTnanauy, a ganpuie K 0y HaX0IATCA 3HaAMEHUThIE D~
JOHCKHE XOJIMBI, HOJ KOTOPBIMH IIOKOHMTCS Ipax Koposst ApTypa u ero puiuapeit. CoBpeMennukam Tomac Pud-
Mau OBl U3BECPEH He TONBKO KAk MO3T, HO W KaK IPOPOK, Bemuii npenckasarens. B WIOTIaHACKOM Hapoae
IPOYHO YKOPEHMIIOCH MOBEphbe, 4T TOMAC OB TAKHM X MOFYIIECTBEHHBIM BONLEOHNKOM, KAK H CKA30UHBIH
kenbrekuit Mepnvn. Bo Beskom ciydae Tomacy Pudmauy B COCTOSHMHM TBOPYECKOrO MOAbeMa OBLIO JaHO 10~
CeINaTh MOTYCTOPOHHUN MHD, U Tak OH o0peran CBEPXbECTECTBEHHBbIH fap npensuaeHus. OCOGEHHO yAAYHbLIM
6su10 ripopoyectso Tomaca o Tom, 4To Koponb Anexcannp 11, coBpeMEHHHKOM KOTOPOTro OH ObL1, BCKOPE yM-
PeT, XOTA €lll¢ HakaHyHe HHYTO HE NpeNBEIlasno 3Ty cMepTh. CBOH npopodectsa ToMac Beipaxan B KpaTkux M
€MKHX CTHXaX, B KOTOPBIX TOBOPHIIOCH HE TOJBKO 0 NMPHOIIKAIOIIMXCA, HO H 0 BECbMa OTHAJICHHLIX COOBLITHAX.
Tpaguuus, KOTOpas CJIOXHIACh, BEPOATHO, YKe NpH ku3HH ToMaca M meperuieranach ¢ MOTHBAMH KEILTCKMX
HapOJHBIX CKa3aHHH, rJ1acuia, YTO B JOHOCTH OH Onln yBneueH Koponesoif snsdos 8 UynecHyio ctpany, rae
npuobpen Mpopoyeckoe 3HAHKUE, CAENABILES €ro CTONb 3HaMeHHTHIM. [lelicTBrie B Gannane HauyMHaeTca ¢ Mo-
MeHTa BcTpeud Tomaca ¢ Koponeso#t Dnvdranauu:

True Thomas lay on Huntlie bank;

A ferlie he spied wi' his e'e;

And there he saw a ladye bright

Come riding down by the Eildon Tree [9, c. 247].

Huntlie bank nia OxotHuuuit 6eper apiserca 6eperom peku TBUL, To# caMolt pekw, O KOTOPO# B JPER-
HOCTH IpoXoauia rpaHuua mexxay Arrnved u [lornaraueit 1 cesepHee KOTOPOM pacrionarajics ropoaok Jp-
CHJIb/IyH, pojvHa nerenpapHoro Tomaca Pudmaya. 3itnnonckoe nepeBo, y KOTOpOro npoucxonut scrpeya To-
maca ¢ Koponeso#t 31bdoB, ~ Gepesa, KoTopas pociia Ha BO3BHILIEHHOCTH 3a pexoil TBHA, TaM, rie HAYHHATHCH
Ditnmonckue xonmel. MiMenHo noa cerpio 3Toro Aepesa Tomac obpetan coit npopoyeckuii fap. B o6pagHOCTH
KeILTCKMX Haponos Oepesa CBA3aHA C HACTYIUIEHHEM IIPA3[HECTB «IPOTHUECKOHN BOJNBHOCTHY», KOrAa K Maro
3Heprug mo6BU BICBOOOXKANAch M3 3UMHero MieHa. Jlroau yctpausann mof 6epe3oi wiu B GepesoBoii poine
cpoeobpa3sHele maamy MOOBH, JapHIH B 3HAK CBOMX YyBCTB BeHKH U3 Gepe3oBbix BetBeil. Koponesa B Hauane
Gasnanel, paBHO KaK B KOHUE ee H caM Tomac, ofleTsl B OleX /bl 3e/IeHOr0 UpeTa. B kensTekoii Tpamuuuy 3eie-
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HBIH LBET HApsAAy ¢ KpacHLIM IIOCTOSHHO MPHCYTCTBYET B onmucaHsix oburaresneit Mroro Mupa. B 6purarckom
honbKIope 3eNEHbIA LIBET ACCOLHMUPYETCS ¢ OeKIaMH (eld, a B CpelHHe BeKa 3eIeHyI0 OAEXKAY, BEPOATHO, Kak
33IUNATHYO HOCHJIN JIECHUKN W IPECTYITHHUKHU.

Taxxe B 6annane NpoOCNEKHUBAIOTCA M HEKOTOPHIE NIEMEHTHI XPUCTUAHCKOI'O pejIurHo3Horo yuenns, Ko-
raa Tomac Bnepsasie Bunut Koponesy 3nedoB, oH ownfouHo Hazesaet ee «the Queen of Heaveny. W, xoraa
BO BpEMsA CBOEr0 OTYAAHHOTO ITyTELIECTBUS B BonweOHyio crpaHy: «They waded thro’ red blude to the kneey
[9, c. 247], Tomac nonanaer B can, rie Koponesa npemnaraet eMy a6JI0K0, OT KOTOPOro OH OTKasancs. JaHHEIM
CIOXET aCCOUMHPYETCA C H3BECTHBIM GHONEHCKHM CIOXKETOM O NepBOpOAHOM Ipexe. Takum o0pasoM, CMelIu-
BAIOTCS BOECAUHO CIOXKETBI KEIbTCKKE U XPUCTHAHCKHE, a PAcCKassl O phlilape, noxuuieHHoM Koponesoii 3ins¢oB,
€CTh M B APTYPOBCKOM LIMKIIE, KOTODBIH, B CBOKO OYepelb, TOXKE HeCeT B cele 3IeMEHTHI JPEBHUX KENBTCKHMX
CKa3aHuM.

MMocamus Tomaca Ha cBoero GenocHexHoro kousA, Koponesa deit ysos3ur ero ¢ coboit B BonueGHOe uap-
¢TBO. OHH CKa4yT 110 rOpaM ¥ JOJIHHAM H TPOHOCATCA YEpe3 OTPOMHOE 03€p0 K PACIyThIO TpeX Aopor. BoT kak
ux onMceisaeT Koposesa:

O see ye not yon narrow road,

So thick beset wi' thorns and briers?
That is the Path of Righteousness,
Though after it but few inquires.

And see ye not yon braid, braid road,
That lies across the lily leven?

That is the Path of Wickedness,

Though some call it the Road to Heaven.

And see ye not yon bonny road

That winds about the fernie brae?

That is the Road to fair Eifland,

Where thou and [ this night maun gae [9, c. 247].

B ctpany Beuno# roHocTH Kopornesa deil yenekaer Tomaca, nogo6HO TOMY, KaK B KEJIBTCKHX MpeNaHUixX
(e, nomoOHUBIIHE CMEPTHBIX ¥ 00CILABIINE UM HPOTUYECKHE NMPUKAIOYEHUS U IOJAPKY, OTKPLIBATH UM JOCTYTI
B cTpaHy GeccmepTis 1 BeuHOro Gnaxencrea. [To nerense Tomacy Pudmauy depes cems JeT GbU10 paspeliero
BEPHYTHCA K JIOMAM, HO C YCIOBHEM BO3BPATHTHCA 3aTeéM onsith B Koponesctso deit. [Ins Tomaca >T! rogsl
MIPONETENH HE3AMETHO, ¥ OH BO3BPALIAETCs K JIOAAM, Hecs ¢ coboil M fap — yMeHHe NpeackassiBath Oynyiuee.
OnHako oH 00s3aH BO3BPATHTLCA B MHUp 3/b(oB, Koraa 3to GyaeT yrogHo Koponese. «OaHaxasi, koraa Tomac
BECEJIHIICS CO CBOUMH IPY3bSMH B 3aMKe DPCUIIbIYHA, IPUOEKa YeJOBEK U NIOBEAANT € YKACOM M U3YMIEHHEM
0 TOM, 4TO OJIEHb M OJICHWX4A BBILIIM M3 JIECA U MEVIEHHO MAYT BAOJb YU NOcenka. ToMac HeMEJIEHHO BCTAl,
nocaenoBai 3a Yy/J1eCHbIMH XHBOTHBIMH B JIEC ¥ C TEX IOp HMKOrAa 6onble He Bo3Bpatnaics» [§, c. 248].

Banbrep CKOTT czenan 310 MIOTAAHACKOE NpeaHue NOIyJISpHBIM B MUPOBOH suTepaType. U3 ero cbop-
Huka bannany o Tomace Pudmaue 3nan M.IO. JlepMoHTOB, U OHa YBJIEKJIa €r0, TeM 6oee UTO MMPO3BHILE INOT-
nasaua JIepMOHT JaBano eMy OCHOBaHMe BUeTh B Tomace coero mpenxa. «Tot daxT, uro JiepMoHTOBB! OhuTH
BeIXOAUAMH 13 1JoTnasaHK, HCTOpUYECKH 3acBUeTeNbcTBOBaH {cM. Pox JlepmMoHTOBBIX. / JlepMOHTOBCKAs 3H-
uukoneaus. — M., 1981, c. 467) [6, c. 477]. B 1831 rogy M.IO. JlepmMonToB Hamucan cTHXoTBOpenue «XKena-
HHEY», B KOTOPOM NHILET 0 cebe Kak 0 MOTOMKe APEBHEro IOTIaHACKOrO PoAa;

Ha 3anagn, Ha 3anan nomyancs 6sl 4,

['mie LBETYT MOUX HPEIKOB 0N,

I'zie B 3aMKe HyCTOM, Ha TYMaHHBIX ropax,
Hx 3a0BeHHBIH [IOKOUTCSA MIpax.

Ha npeBHelt cTeHe UX HACIeACTBEHHBINA IMT
Y 3apxaBicHHBIH M€Y MX BUCHT.

51 ctan 6bl IETaTh HAJ MEYOM U LIMTOM

U cmaxHyn 6pl A MBI C HUX KPBIIIOM;

U apdb! woTraBackol cTpyHy Obi 3azen,

W no croaam 611 3ByK noneTed;

BuumaeM 0AHUM, U OJHHM IPOOYKIAEH,
Kax paszgancs, Tax CMOJIKHYJ Gbi OH.

Ho TieTHLI MeuThl, 6eCTIoNIe3Hbl MOJIBObI
TIpoTHB cTPOrux 3aKOHOB CyALOL.

Mex MHOH ¥ X0NIMaM¥ OTYH3HBI MOEH
Pacctunatores somusl Mopeii [10, ¢. 34].
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XecTokui peanusM NPUCYTCTBYET BO BCeX NOJ00HBIX Dajnanax Hapany ¢ BHyTpeHHUM rirybokuM dara-

au3moM. ITo3THKa HapOAHBIX WIOTIAHACKHX fawtan, HX ocoObiil MHp, YXOUIIMA KOPHAMHA B riiyGOKOE KehT-
CKOE MNPOLLTOe, HANOMUHAIOT HAaM ellle pa3 O TOM, YTO BEJMKOE HCKYCCTBO HE CYTh UCKIOUHTENLHAA COO6-
CTBEHHOCTb OOPa30BAHHBIX HITH JINTEPATYPHBIX KPYTOB.
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12.
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